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PIED GUIDE POUR BIAIS (TG) 
pour modèles 7mm
Ref: 202-392-004

Réglages de la machine

Motif de point : Point droit
Longueur : 2 - 4
Largeur : 0
Largeur du ruban: 5- 20 mm

       Attention
Appuyez sur le bouton de verrouillage lorsque 
vous remplacez ou fi xez le pied.
Pour les modèles de machines sans bouton de 
verrouillage, coupez le contact lorsque vous 
retirez ou fi xez le pied.
- Référez-vous au manuel d’instructions de votre 
machine à coudre pour toutes les informations 
concernant la fi xation et le changement d’un pied.
- Seul les rubans ne dépassant pas 20 mm de 
largeur peuvent être utilisés avec ce pied.
- Les rubans à biais simple et à biais double plié 
peuvent être utilisés.

1. Tournez l’écrou (1) et réglez le curseur (2) afi n 
que le ruban puisse être inséré. 

2. Insérez le ruban (3) dans le guide (4).
Enroulez le ruban (3) autour du tissu (5) et fi xez le 
pied pour pose de ruban à la machine.

3.Tournez l’écrou (1) vers vous jusqu’à ce que le 
guide corresponde à la largeur du ruban.

Ajustez la position du guide avec la vis (6).
Vous pouvez coudre tout en guidant votre tissu 
avec votre main gauche et le ruban (3) de votre 
main droite.

TAPE GUIDE FOOT (TG) 
for 7mm models
Ref: 202-392-004

Use this foot for attaching tape to the edge of 
fabrics.

The guide can be adjusted to set the needle drop 
position and suit tape width

Utilisez ce pied pour appliquer un ruban sur le 
bord du tissu.

Le guide peut être ajusté pour régler la position de 
l’aiguille et adapter la largeur du ruban.

Machine Settings

Stitch : Straight stitch                                          
Stitch length : 2 - 4
Tape width : 5 – 20 mm

       Caution

Make sure to press the Lockout key when 
attaching and detaching the foot. 
For models without a Lockout key, turn the power 
switch off  when attaching and detaching the foot.
- Please refer to your machine’s instruction 
manual for presser foot attachment and removal 
information.
- Tape with a width of up to 20 mm can be used 
with this foot.
- Both single-fold bias tape and double-fold bias 
tape can be used

1. Turn the nut (1) and adjust the tape guide slider  
(2) to make enough room for the tape to pass 
through.

2. Insert the tape (3) into the guide (4).
Wrap the tape (3) around the fabric (5) and attach 
the taping guide foot to the machine.

3.Turn the nut (1) toward you until the guide 
matches the width of the tape.

Adjust the guide position with the thumbscrew (6).
Sew while guiding the fabric with your left hand
and the tape (3) with your right hand.
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PRENSATELAS PARA BIES AJUSTABLE 
(TG) para modelos 7mm

Ref: 202-392-004

Ajustes de la máquina

Puntada : Puntada recta -Tensión de hilo : 3 - 6
Largo de puntada : 2 - 4
Ancho de vivo: 5 – 20 mm

       Precaución
Asegúrese de apretar el botón de bloqueo para 
montar o desmontar el prensatelas en la máquina.
·Para máquinas sin botón de bloqueo, apague 
la máquina durante el montaje y desmontaje del 
prensatelas.
- Por favor, consulte en el manual de 
instrucciones de su máquina para obtener 
información a cerca del montaje y desmontaje del 
prensatelas.
- Con este prensatelas se puede colocar un vivo 
de hasta 20mm de ancho.
- Se pueden colocar vivos doblados una o dos 
veces.

1. Gire la tuerca (1) y ajuste la guía (2) hasta crear 
un espacio sufi ciente para que pase la cinta.

2. Inserte la cinta (3) en la guía (4).
Enrolle la cinta (3) alrededor de la tela (5) y 
coloque el prensatelas en la máquina.

3.Gire la tuerca (1) hasta que la guía coincide con 
el ancho de la cinta.

Ajuste la posición de la guía con el tornillo 6.
Cosa dirigiendo la tela con su mano izquierda y la 
cinta 3 con la mano derecha. 

EINFASSBANDFUSS mit Führung (TG) 
für 7mm Modelle

Ref: 202-392-004

Verwenden Sie diesen Nähfuß, wenn Sie 
Stoff kanten mit einem Band einfassen möchten.
 Die Führung kann passend zu der Nadelposition 
und der Bandbreite eingestellt werden.

Utilice este prensatelas para coser vivos al borde 
de las telas.

La guía se puede ajustar para colocar la aguja en 
la posición correcta según la medida del vivo..

Maschineneinstellungen

Stichprogramm : Geradstich                 
Fadenspannung : 2 - 4
Bandbreite: 5 - 20 mm

       Vorsicht
Drücken Sie immer die Sperrtaste, bevor Sie den 
Fuß anbringen oder entfernen.
Bei Modellen ohne Sperrtaste schalten Sie bitte 
immer den Netzschalter aus, bevor Sie den Fuß 
anbringen oder entfernen.
- Bitte nehmen Sie das Anbringen und Entfernen 
des Nähfußes gemäß der Bedienungsanleitung 
Ihrer Maschine vor. 
- Mit diesem Fuß können Sie Bänder mit einer 
Breite bis 20 mm verwenden.
- Sie können sowohl einfach gefaltetes Band wie 
auch doppelt gefaltetes Band verwenden.

1. Drehen Sie am Rädchen (1), um den Schieber 
für die Bandbreite (2) einzustellen. 
Schaff en Sie so genug Platz, um das Band 
einzuziehen.

2. Legen Sie das Band (3) in die Führung (4).
Legen Sie das Band (3) um den Stoff  (5) und 
bringen Sie den Einfassband-Führungsfuß an der 
Maschine an.

3. Drehen Sie das Rädchen (1) auf sich zu bis die 
Führung passend zu der Bandbreite eingestellt 
ist.

Justieren Sie die Position der Führung mit der 
Schraube (6). Nähen Sie, indem Sie den Stoff  mit 
der linken Hand führen 
und das Band (3) mit der rechten Hand.


